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Bsummk Bacuimii. Kongurypanyus KoHIENTYaJIbHOI0 HEONPOCTPAHCTBA S3LIKOBOI AelicTBHTEeJbHOCTH. B
CTaThe MPEJCTABIECHO TEOPETUYECKOE OCHOBAHHE KOHLENTyalU3aluy sI3IKOBOTO IpocTpaHcTBa. KoHmenTyamusanus
TpaKTyeTcsl KaK MOHATHITHAS KiTaccu(UKalUs ¥ pacCMaTPUBAETCsI KaK YKMBOM MPOIIECC MTOPOXK/ICHUS] CMBICIIOB, KOTPBIH
cOMmKaeT ee C CEMaHTHKOM BOOOIIE U KOTHUTUBHON CEMaHTUKON B YAaCTHOCTHU. [IpHHIIMITBI KOHIIENITYaIbHOTO aHAIN3a
3¢ QEKTUBHBI U JJIs1 KOTHUTUBHOT'O MCCCIIEIOBaHMs aHTIIMHCKON JIEKCUKH, KOTOpasi COCTABIISET HEOJIOTHYECKYIO Kap-
TUHY MHpa. B pe3ynpTaTte NpoBENEHHOTO HCCIIEOBAaHMs, HA OCHOBE BBIIIEH3JIOKEHHBIX MPUHIUIIOB BBIAEIECHBl METa-
KOHIIETITHI, COCTABIISAIONINE aHIJIMHCKYIO HEOJIOTHUECKYI0 KAapTHHY MUPA U KOPPENUPYIOLIHE C €€ KOTHUTHUBHBIMH KaTe-
TOPUSAMU.

KiroueBble c10Ba: KOHIENT, KOHLENTYaIN3alus, sI3bIKOBasi KapTHHA MUPa, HEOJIOTHYecKas KapTHHA MUpa, HEo-
MIPOCTPAHCTBO, A3BIKOBAs JEUCTBUTEIHHOCTD.

Bialyk Vasyl. The Configuration of Conceptualization of Neospace of Language Reality. The article presents
a theoretical foundation of conceptualization of linguistic reality. Conceptualization is treated as a notional
classification and is considered as a live process of sense generation that makes it closer to semantics in general and
cognitive semantics in particular. The principles of conceptual analysis are appeared to be effective for the cognitive
research of English lexicon constituting neological worldview. As a result of the research performed the metaconcepts
have been singled out on the basis of the aforesaid principles that constitute English neological worldview and correlate
with its cognitive categories.
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Metadopuyni kopesasuii konuenty /KUTTH B 00pa3HOMY IIPOCTOPi XYA0KHIX TEKCTIB
O’T'enpi Ta k. [J:xoiica

JlocmimKeHHs cripsiIMOBaHe Ha BHSIBJICHHS JIIHTBOKOTHITHBHUX MEXaHI3MIiB KOHIIENTYali3alii 00pa3Horo mpocTo-
py xynoxHix TekctiB O’T'enpi Ta Jx. xoiica. Oco0iuBy yBary mpuIiieHO ONMKCY HNUIAXiB TpaHcdopmalii napuHu
JOKepena KOHIENTyalbHUX MeTadop, o0’ eaHaHux crinbHUM pedepertoM — koHnentoMm JKUTTS. V crarri 3ampormo-
HOBaHO METOJIMKY BHUBEIECHHs (POPMaNBHO-JIOTIYHUX Ta WMOBIPHO-iIHAYKTHBHUX KopensaTiB koHuenty KUTTS uvepes
iH(pepeHIIHNI aHaJli3 CMHCIIIB, BUIYYEHHX 32 JIOIMOMOTOIO JIIHTBOKOTHITHBHUX oOllepaiiid (KOHKpeTH3alii, cremiati-
3amii, Moaudikamii) Ta npouenyp (pO3IMIMPEHHs, y3aralbHEHHs, 3iTKHEHHs, KoMIpecii), 1 nekomyBaHHs iH(opmarrii,
YCKJIAJHEHOI JJOMATKOBUMH 1MJTIKAI[iIMH.

KirouoBi ciioBa: cioBecHHil 00pa3, KOHIICNT, JIIHIBOKOTHITUBHI MEXaHi3MH, JCUKTUYHI Ta pedepeHIiiini eme-
MEHTH, iH(pEepEHIIIHHINA aHaTi3.

AKTYAJIBHICTB JTOCTIDKEHHS! BU3HAYAETHCS, MO-TIEPIE, aHTPOITOIIEHTPUYHOIO CIPSIMOBAHICTIO Cydac-
HOT KOTHITHUBICTHKH, T CKEpOBAHICTIO HAa BUBUCHHS KOTHITUBHHUX 3110HOCTEH JIFOIMHY, X B3a€MO3B’S3KIiB Ta
B3a€EMOJIIH, MO-Apyre, AoMiHaHTHO no3ulliero koruenty JXUTTS B koHuenrocdepi Oyab-IKOro Hapomy.
KontpacrusHe pocnimkenns meradpopuuHux kopenstie konuenty JKUTTS yepe3 BUSBICHHS JIHIBOKOTHi-
TUBHUX MEXaHi3MiB HOro oOpa3Horo BTUICHHS Y CJIOBECHIH TKaHMHI XymoxkHiX TekcTiB O’Tenpi Ta k. Ixoiica
JacTh 3MOI'Yy BHSIBUTH cCHelU(pidHi OCOONIMBOCTI OCMHCICHHS JKUTTSA aMEPUKAHCHKOTO i IpiaHICHKOIrO
HaApOJIiB OCTaHHKOI uBepTi XIX CT. Ta IIHHICHI OPIEHTUPH MUCHMECHHHUKIB.

AHani3 aociaimkenb i€l mpodaemu. [ToHATTS «00pa3» 3aBxau 1mepedyBaio B ICHTPI KOTHITHUBHUX
JOCITI/DKEHh CEMAaHTHKH XYIOKHBOTO TEKCTY. 32 OCTaHHE JECATHPIUYS Ha MepIinil miaH Oyao BHHECEHO
Taki TUTaHHS, SK OCOOJIMBOCTI TpPONEIUHUX 3aco0iB BHpakeHHs cioBecHuX o6pasie (O. C. Mapina,
H. B. fIposa), cumBoika oopasis (T. 0. I'opuak), rennepra cnenudika (A. O. Konecora) i iH. 3Ha4yIIicTh
HAIIOro JOCHIDKEHHS TOJISra€ Y BHSBIICHHI JIIHTBOKOTHITUBHOI crienudiky o0Opa3HOro MPOCTOPY 4epe3
3anmyqeHHs iH(epeHIliifHOro aHali3y K 3aco0Y JIOTIYHOTO BUBEICHHSI HOBOTO CMUCITY.

© Henvea O., 2014
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Bukaang ocHoBHOro mMartepiany il 0OTpyHTYBaHHSI OTPUMAHHX pe3yJbTaTiB JAOCTiI:KeHHS. Y pi-
YHII KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH CJIOBECHHH 00pa3 TPaKTYIOTh SIK JIIHTBOKOTHITUBHUN TEKCTOBHH KOHCTPYKT,
IO 1HKOPIIOpYE TEePEeIKOHIICNTYaIbHY, KOHIENITyalbHy Ta BepOabHy ilocTaci, ajpke € TOYKOK MepeTuHy
PI3HUX THUIIIB 3HAHb: APXETHITHOTO, CTEPEOTUITHOTO W IHAMBiAyasbHOro. EMOLIMHUN AOCBIA JIOAMHU MU
posymiemo, 3a JI. I. BenexoBoto, sik KOTHITUBHE MO3aCBiJOME, [0 aKTUBYE HOrO CMUCIH, MiATPYHTS, TIepe/-
3HaHHS, apXeTUIl 1, TAKUM YHHOM, CKJIAJa€ nepeOKOHYEeNnmyaibHy inocmacy cIoBECHOTO o0pasy. Konyen-
myanvHa INOCMAack CIOBECHOr0 o0pa3y — CBOEpiIHA IUTICHICTD, M0 00’€THYE H YHNOPSIKOBYE Pi3HI THUITH
3HaHb Ta IHTErPye B COO1 Pi3HI KOHIENTYaabHI 03HAKU CYTHOCTEH IIapUHU JpKepena (KopessaT) i Metu (pe-
(epeHT) CI0BECHOro 00pa3y y BUIVIAAI KOHIICNITyaJbHUX JOMEHIB Ta iX TpaHC(opMalliil y KOHIIENTyaabHI
cxemu (MeradopudHi, METOHIMIYHI, OKCUMOpPOHHI). Bepbanvha inocmace — BTUICHHS KOHILENTYaJIbHHX
CXEM Y CIOBECHY TKaHWHY XYIOKHBOTO TBOpPY [2, c. 189-202].

Tak, 0cOOIMBOCTI KOHIICNITyaJIi3allii 3HaHb, OMPEIMETHCHUX Y CEMAHTHIII CIIOBECHHX O0Opa3iB, BU3HA-
YarOThCSl XapaKTepoM MamyBaHHs (mapping). Y CBITIII KOTHITHBHOI JIHTBICTUKH «MalyBaHHS» TPAKTYIOTh
SK OTepallilo MPOeKTYBaHHS CTPYKTYp 3HaHHS 3 OjHIi€l KoHIentochepu Ha iHmy [4, p. 1; 9, p. 292]. [Ipu
aHaJIOTOBOMY MaIlyBaHHI — II€ TIPOCKTYBaHHS OHTOJIOTIYHHUX CYTHOCTEH HapHHHM JpKepena Ha CIOpiJHEeHI
OHTOJIOTIYHI CYTHOCTI LapuHu MeTH [2, c. 181; 5, p. 254]; npu cyOCTUTYTHBHOMY — 3aMilleHHSI OIHi€l
CTPYKTYPH 3HaHb iHIIOKO [2, ¢. 228-229]; mpu KOHTPACTUBHOMY — 3ITKHEHHS MPOTHIIKHUX OHTOJIOTTYHUX
BIIACTUBOCTEH Pi3HMX HapuH [2, c.228-229; 10, p.83]; npu HapaTHBHOMY — MPOEKTYBaHHS IEBHOTO
CIOKETY YM MOTHBY Ha 3MicT o0pa3sy [2, c.233-236]; npu KOHCTPYKTUBHO-TBOPYOMY — MPOCKTYBAHHS
MOTEHIIHHUX CHHTATMATUYHUX 1 MapaJurMaTHYHUX BIACTHBOCTEH HOMIHATHBHHUX OJJMHUIL HA CEMAaHTHKO-
CHHTAKCHYHY CTPYKTYpy 00pasy [2, c. 240]. [as ocMUCIIEHHS OAHOTrO ¥ Toro x pedepeHra (y HalIoMmy
nocnimkerHi pedpepenTom € kornent KUTT ) Moke OyTH 3a1iTHIM HE OIMH KOPEJIAT, a 1iia Tpyna.

Pi3Hi BuM MamyBaHHS CYPOBOIDKYIOThCS JTIHTBOKOTHITHBHIMH OIEPaIisIMA KOHKpeTH3allii (pPO3KpHT-
T BHYTPIIIHbO(POPMHOI KOHIICNITYaJIbHOI O3HAKM IAPWHHU JKEpella Y¥ METH), creniaizaiii (CMUCIOBUN
PO3BHTOK IOHATTS, BTUICHOI'O0 Y CYTHOCTI IApWHM JDKEpena Yu MeTH), Moaudikalii (Tpancdopmallis KOH-
LEenTyanbHol cxemu) [2, ¢. 206-208] Ta nporeaypaMu pO3IIUPEHHS, y3arajabHEHHS, KOMIIpecii (OmyIIeHHs
CYTTEBUX 3B’SI3KIB MK CYTHOCTSIMHU OJHI€T i3 IIapuH 00pa3y), 3iTKHEHHs (3IMTOBXYBaHHS PI3HUX MOJAllb-
HOCTel) SIK MEeXaHi3MiB TpaHcdopmarlii cxeMHUX 00pasiB mapuH Jpkepena 1 metd [2; 7-9]. 3aBasku mum
JIIHTBOKOTHITHHUM MEXaHi3MaM IOSCHIOIOTHCS IUISXM BUHUKHEHHS YW MPUPOIICHHS 00pa3y HOBOIo 3Ha-
YEHHS, 3a1100IraeThesi 1Oro MOBTOPEHHS.

BusiBiieHHsT JTIHTBOKOTHITHBHUX oOmepaiii i mporenyp (hopMyBaHHS CIOBECHHX 00pasiB sK 3aco0iB
OCMUCJICHHS XyJIOKHIX KOHIENTIB — KITFOY JI0 aJICKBATHOT IHTEpIpeTallii aipecaToM X CMHUCITY.

[Ipu ocMucIeHHI OKpEMOro CIOBECHOTO 00pasy, BiipBaHOTO BiJi KOHTEKCTY, BUCTAa4ya€e IBOMPOCTO-
POBOI MOz, JIe HApUHK JKepena i MeTH KOPEIIOITh 13 MEHTaJIbHUMH MPOCTOpPaMu X cyTHocTel. [HTep-
MpeTais CIOBECHHX 00pa3iB y MeXax XYJAOKHBOI'O KOHTEKCTY YMOMIIMBIIOE KOMIUIEKCHE OCMHCICHHS 1
o0pa3zy 30KpeMa, i TEKCTY SIK UTICHOTO YTBOPEHHS, YPaxOBYIOUH IMILTIIUTHY iH(OpMAaIlio, SIKa MOXKe OyTH
BUJIyY€HA 3a JIOIIOMOTOI0 JEWKTUYHUX 1 pedepeHiiiinux enementiB [6, p. 36]. Y po3yMmiHHI 3apyOiKHHX
YYEHUX TAKUMH €JIEMEHTAMH € BCi JIIHTBICTHYHI 3aCO0H, 10 3IHCHIOIOTh pedepeHilito Ha CKIaJI0BI KOMIIO-
HEHTH XYJIO)KHBOT'O KOHTEKCTY, B SIKOMY Ma€ Micie koMmyHikamist [11, p. 31]. Menrtanpuuii npoctip Oynb-
SIKOT'O0 CJIOBECHOI'0 00pa3y CKIAMaeThCs 3 TAKUX CTPYKTYPHHUX KOMIOHEHTIB [13, p. 129-155] abo mapa-
MeTpiB [6, p. 36; 12, 183-184], sx npocmip (spatial structure), uac (temporal structure), Oditoui ocobu
(narrative’s participant structure) Ta 06 ’exmu (object structure). BiAnoBigHo 10 1IUX IapaMETPIB CIIOBECHI
o0pa3u MICTATh MOBHI TIiJKa3KH, $Ki CIYT'YIOTh HA0YHHUM IHCTPYMEHTOM BHCBITJICHHS MEXaHi3MiB
CTBOPCHHS HOBUX 3HAa4YCHb Y HOMIHATHBHHMX OJMHMIIAX CJIOBECHUX 00pa3iB [2, c. 183].

JocnipkeHHsT TPYHTYEThCSL Ha 2inome3i po Te, 1O aJeKBaTHE OCMHUCIICHHS aJpecaToM OyIb-SKOro
CIIOBECHOT0 00pa3y MOXIJIHMBE B pa3l OTPHMAaHHS OCTAaHHIM JIOTIYHO BHBEACHOTO 3HAHHI — IH(EpeHIil
[1, c. 181; 3, c. 199]. Indepentiiinuii aHaxi3 CMUCIIB, BUSBICHUX Yepe3 BIANOBIIHI JIIHTBOKOTHITHBHI MeXa-
Hi3MU (orepallii Ta mpolenypH), KOHIENTyadTbHUN, CTHIICTHYHIA W 1HTEepIpeTaIifHO-TeKCTOBHI aHANi3H,
JIEKOIyBaHHsI pelleBaHTHOI iH(hopMaIii TeHKTHYHHX 1 pedepeHIlIHNX eJIeMEHTIB, YMOXKITUBIIIOE BUBCICHHSI
HOBOT'O CMUCITY, IIIO TIPUBOJUTH JI0 TpaHC(opMaIlii KOHIIENTYalIbHIX CXEM Ta OHOBIICHHS KOHIIENTYalbHIX
O3HAaK I[apUHU METH (pedepeHTa).

O0’exr nocmimkenns — koHuent JXUTTA B obpaznomy mpocropi xyaoxkHix TekctiB O’T'enpi Ta
JIx. Ixoiica, mpeaMeT — JTIHTBOKOTHITUBHI MEXaHi3MH HOro 00pa3HOro BTLICHHS.
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Meta A0CHiPKEHHST — BHSBHTH MEXaHI3MH PEKOHCTPYKIii i TpaHcdopMalii KOHIENTyalbHIUX MeTa-
¢dop, 00’ enHanux criibHUM pedepernToM — konuenToMm JXKWUTTA. BimnoBimHO 10 MOCTaBICHOI METH I10O-
TpiOHO BUKOHATH TaKi 3aBAAHHSI: PEKOHCTPYIOBATH KOHIENTYallbHI CXEMH, IO CIYTYyIOTh KOTHITHBHUM
MiATPYHTSM CIOBECHHUX 00pa3iB; BUSBUTH JIIHTBOKOTHITUBHI Omepanii Ta MpoIenypH, MO MOSCHIOIOTH
NUISIXW TPHPOIIEHHS HOBOTO 3HAuYCHHs 00pa3y; BHIIYYHTH JOAATKOBHHA CMHUCHT JACHKTHYHHX 1 pedepeH-
HilfHUX eneMeHTiB; BuBecTH Kopensth koHienty JXUTTS uepes indepeHuiiiHuil aHami3 ycix KOHIIEH-
TyaJbHHUX O3HAK.

Marepian moCIipkeHHS — XyIOKHI Tekctu 30ipku «Jlyominii» JIx. xoiica ta 30ipok «Yortupu
MinbHoHNY, «[1ix nexaunii kaMiab» O’ eHpi.

KonnentyanbHuii Ta IHTEPIPETaLIHHO-TEKCTOBHIA aHali3u Xya0KHIX TekcTiB [x. Ixoiica Ta O’T'enpi
namy 3Mory BuwieHuTH koHuent XXUTTS sk qoMiHaHTHY aTOMapHY OJWHUIO KOHIIENTYaJILHOTO BUMIPY iX
00pa3HOi CHCTEMHU.

Bbaszosa xonnentyanpHa cxema KUTTA € HIJIAX ciyrye KOHIENTYaabHOK OCHOBOIO JIS 0araThox
CTEpPEOTUITHUX 00pa3iB, YKOpiHEHUX Yy XynoxkHixX Tekcrax k. [xoiica. Tak, y cmoBecHoMy 00pasi Our path
through life is strewn with many such sad memories cyrHocTi napunu jkepena HIJISX 06’ekTuBOBaHI
nekcemMoro path — cmeoicka, a XUTTS ocMUCTIOETBbCS SIK ILISAX, BIABEACHUN «MAJCHBKIM JIIOIMHI»
JIx. Ixoiica B 1iboMy cBiTi. Omepallisi KOHKpeTu3awii with many such sad memories PO3IMIMPIOE KOHIICII-
Tyansny cxemy JKUTTS € BAXKKUN IIJISIX uepes monaTKoBHil cMHCI JeKkceM sad memories — myea,
cmpadicoants, KA HaNOBHIOE I[apUHY METH. BUKOPUCTAaHHS B CIIOBECHOMY 00pa3i IPHUCBIMHOIO 3aiiMeH-
HUKa our CIPHUsSE IHKOPIOpAIlii JSHKTHYHOTO IIEHTPY aapecaHTa (aBTopa) i agpecata (MacoBOro 4uTaya),
IMIUTIKYIOUYH CITUTBHICTD TIOTJISITIB Ha JKUTTSL.

VY crnoBecHOMYy 00pasi ...his life rolled out evenly — an adventureless tale posropranHs 0a30BO1
koHnenTyansHoi cxemu JKUTTS € KHUT'A BinOyBaeTbest yepe3 aTpuOyTHBHE MallyBaHHS CIIUTBHUX O3HAK
LApUHU JpKepesia W METH: JKUTTS, SIK 1 KHWra, HACHMYCHE IOAISIMHM, emi3omaMu, emolisMmu. Heomorizm
adventureless, CTBOpeHMI Yepe3 aj’ €KTHUBAIIII0 IMEHHUKA adventure — npueoda y IPUKMETHHK adventureless
13 CEMaHTHKOIO OIOHUL HA NPULOOU, NEePelCUdanHs, K pe3ylbTaT KOHCTPYKTHBHO-TBOPYOTO MAITyBaHHS,
po3muproe 6a3oBy KoHIentyanbHy cxemy y JKUTTA € HY IHA KHUTA.

Moaudikanis 6a3oBoi koHuentyaabHoi cxemu XUTTA € PYX y cnoBecHomy o6pasi He lived his
spiritual life without any communion with others, visiting his relatives at Christmas and escorting them to
the cemetery when they died BinOyBaeTbes 3a paxyHok o3Hak konientis CIM’A, MDKOCOBUCTICHE
CIIVIKYBAHHZ, akTyanizoBaHUX y CIIOBECHOMY 00pa3i CEMaHTUKOIO JIGKCEM COMMUNION — CRIAKYBAHHS,
relatives — poouui. Taxk, yepe3 onepallii KOHKpeTH3allii KOHIENTyalbHa CXeMa PO3IIUPIOETHCS JT0AaTKOBUM
cxemauM obpazom CYCIIUJIBCTBO i npuBomuTh A0 penpe3eHTalii KOTHITUBHOI CTPYKTYPH CIIOBECHOTO
obpa3zy y Burisni cxemu JKUTTS € PYX BE3 CYCITIJIBCTBA. Hacrynuuii cnoBecHuit o0pa3 y Mexax
IIBOTO JK MEraKOHTEKCTY: He performed these two social duties for old dignity’s sake but conceded nothing
further to the conventions which regulate the civic life, — y cBoeMy TIIIPYHTI MiCTUTh MeTa(OpHUIHY KOH-
nentyanbny cxemy XXUTTS € OBOB’S30K. Cyrnocti napunau mxepeiaa OBOB’ 30K ekcrtikyroThest B
CJIOBECHIM TKaHHMHI TEKCTY 3a JOITOMOIOI0 JIeKCeM duties — 0008 ‘s3ku, perform — sukonysamu. JIIHTBOKOTHI-
THBHA OIlepallisi KOHKpeTu3alii po3mupioe koHnenrtyanbHy cxemy y KUTTA € OBOB’A30K ITEPE]]
CYCIIIJIbCTBOM uepe3 n0omaTKOBUH CMHUCII HOMIHATUBHUX OIWHMIL for old dignity’s sake — 3apaou
671acH020 cnoxor. BUKOpUCTaHHS y CJIOBECHOMY 00pa3i BKa3iBHOIO 3aiiMEHHUKA these 3acBIIUYe, 110 TaKUi
CIOCIO JXUTTS «MaJICHbKOT JIFOIUHNY 3HAMOMUI aJipecaHTy, aJpKe CIIBIAIaE 3 HOro eroleHTPUIHUMH KOOpP-
nuHatamu [-here-now. Ilpore 3anepednuii 3aiiMeHHUK nothing MICTUTh IMILTIIUTHE 3HAYEHHS ITyCTOTH, SIKa
Ma€e Micle B KUTTI «IOyOmiHns». [HdepeHuiiinuii aHai3 BHABICHUX CMHCIIB HATOBHIOE IAPUHY METH
JKUTTS nomaTkoBUMH O3HAKaMHU MIEHOPATUBHOTO XapaKTePy — MAPHICMb ICHYBAHHS, PO34aApPy8aAHHSL.

KonnentyanbHuii aHaii3 HU3KM CIOBECHHX 00pa3iB, 00’€IHAHMX CIUILHUM KOHIENTyaJIbHUM pede-
peatoM XXUTTS, yMOXKIMBUB PEKOHCTPYKIIIO B XyMokHIX Tekctax O’l'enpi 06a30BHMX KOHIIENTYAIbHUX
cxem XKUTTA € TUIL, )KUTTSA € BMICTUJIMIIE, )KUTTS € CBITJIO.

[Miarpyntsam 6a30Boi konnentyansHoi cxemu JKUTTS € TUIL y cnoBecHOMy 00pa3i For he had tasted
of the fruit of the tree of life, and, finding it bitter in his mouth, had stepped out of Eden for a time...
suctynae apxerun CBITOBE JIEPEBO. Bin ¢opmyeTbest uepe3 HapaTUBHE MaryBaHHS, TOOTO MPOEKTY-
BaHHS Oi0TIHHOTO CIOKeTy a00 MOTHBY Ha 3MICT 00pa3y. J|eHKTHYHIMHU eTeMEHTaMH MOOYI0BH TEKCTOBOTO
CBITY B MeXaX IIbOr0 CJIIOBECHOro 00pa3y BHCTYIAlOTh BU3HAYCHHWH apTHKIb Yy (parMeHTi the fruit of the
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tree of life, mo axryamnizye motus bibmiliHoro J[peBa xutts, mocampkeHoro borom y Paro (Kuura byrrs 2.9),
SIK CHMBOITy BChOT'O JKMBOTO, Ta BllacHA Ha3Ba Eden — paticbkuil cad, MO CIyTye alo3iero Ha bibmiitamii
CIOJKET Mo TpixonaaiHHsa AfgaMa Ta €BH, IX BUTHaHHs 3 Paro i BTpaTy goctymy j0 JpeBa ®HUTTS sIK JHKepena
6e3cmepTs Ta rapmonii (Kuura Byrrs 3.24). JIiHTBOKOTHITHBHA orepallisi KOHKpeTu3auii finding it bitter in
his mouth posmmproe 6a30By KoHuenTyansny cxemy KUTTS € TIPKUH TUIIJ] 32 paxyHOK HAMOBHEHHS
HAPUHU METH J0IATKOBUM CMUCIIOM — 20Psl, CHPANCOAHD.

Byayuu noOynoBaHuM Ha aTpuOyTHBHOMY MalyBaHHi, o0pas3 ...make her life one long day of sunshine
and peanut candy TpyHTYETbCS Ha 0a30BUX KoHIlentyanbHux cxemax KUTTS € CBITJIO Tta XKUTTSA €
BMICTUJIMIIE. Apxerun CBITJIA akTyali3yeTbcs B CJIOBECHOMY 00pasi uepe3 BTUICHHS KOHLEHTYallb-
HUX IMIUTIKALIA cnodieanms Ha Kpawe, Hoge dcummsi B JICKCeMIi sunshine — consiune ceimao. ATpuOyTHUBHE
ManyBaHHs iMInTikaniii konenty COJIOJIOII, 06’ekTHBOBAaHOTO HOMIHATHBHOK OAMHHMIICIO candy, Ha
CIOPIIHEH] KOHIICTITya IbHI 03HAKH apXeTUITHOTro cxeMHoro 0opa3y JXUTTS HarmoBHIOIOTE IApUHY JpKepera
BMICTUJIMIIE nmomaTkoBUM CMHCIOM — Hacooda. CIOBOCTIONYUEHHS peanut candy — KyabTypeMa aMe-
PHKaHCBKOI CIUILHOTH, SIKa BBIHMIILUIA 10 XYAOKHBOI KAPTUHU CBITY Ha Mo4aTky XX CT., i TAKOXK BUCTYIIA€e
pedepeHIlITHIM MapKepOM Ha aMepuKkancbKy Mpilo npo waciuse dcumms. Yepe3 komIpeciro 0a30BUX
KOHIIENTYaJIbHUX CXeM Ta OHOBJIGHMX KOHIENTyaJlbHUX O3HaK wapuHu mrepena BMICTUIIMIIE
KOHIIENTYaJIbHUN MPOCTIP CII0BECHOr0 00pa3y MoaentoeThest y Burisiai cxemu XKUTTS € BMICTUIINIIE
CBITJIA 11 HACOJIOJIN.

SIKINO PO3MIISIHYTH 1IeH CJI0BECHUH 00pa3 y MexaX MaKpOKOHTEKCTY if she would trust her future to his
care the devotedness of his lifetime should be hers, and his only thought would be to make her life one long
day of sunshine and peanut candy, TO cTa€ 3p0O3yMUIHM, 110 MEHTaJIbHHUI MPOCTIP, PEKOHCTPYHOBAaHUN 32
JIOTIOMOT'OI0  BUII€3a3HAYCHOT KOHIENTYalbHOI CXEMH, BimoOpa)kae TiMOTETHYHUM CcTaH peueit. Lle
3YMOBJICHO CTYIIEHEM BiJJaJICHOCTI WOTO CEMaHTHYHOTO MPOCTOPY BiJl peajbHOCTi, 00’€KTUBOBAHOTO B
XYJA0XKHBOMY TEKCTI 3a JOIMOMOI'0I0 YMOBHOIO croco0y (Subjunctive I1). Mera BUKOpPHCTaHHS aIpecaHTOM
TEMITOPATBHOTO JCHKCUCY — 3IIHCHEHHS KOMYHIKATHBHOI (PYHKIIT B MeXaX XYAOKHBOTO TEKCTYy, TOOTO
BiIOOpa)KEHHS BIHOIIECHHS aJpecaHTa 10 MEBHOI cHTyallil. Takow CHTyalli€l0 BHCTYNAIOTh 3HAHHS PO
«aMEepHKaHChKY Mpito», aKTyali3oBaHi B anojo3uci would be to make her life one long day of sunshine and
peanut candy y Burmsiai KonnentyanbHoi cxemu JXUTTS € BMICTHWIMILE CBITJIA i1 HACOJIOJIMN. I3
MO3MINT JEHKTUYHOTO LIEHTPY aapecaHTa (MOBIS) 1M CBIT 4Yy)KMM, BIJJIaJICHMH BiJi €rOLIEHTPUYHHUX
koopauHat [-here-now. JloriyHe HPHUIYIIEHHS OCYAy a00 HENPHHHATTA aJpecaHTOM I€l CHUTYyaIii.
CTuinicTHYHHI aHaNi3 BUSBHB, IO MIIIPYHTSAM 00pa3y € ipoHis, sSKa JOXOJHUThH JIO arorel0 B HACTYIHHUX
CIIOBECHHMX 00pa3ax TEKCTY 4epe3 sICKpaBy rpy cieHry (galoot — menenenv, nesepaba; blasted — n’sinuii) ta
JITEpaTypHOI JIGKCUKH (hesitate — eacamucsi;, mockery — Hacmiwika, thine — eawia); 3¢BrMu Ta merado-
PUYHOTO NOPIBHSHHSA: ...she had at first hesitated, and murmured something to herself about «an old bald-
beaded galooty, but when he told her that to him life without her would be a blasted mockery, and that his
income was £50,000 a year, she threw herself on to him and froze there with the tenacity of a tick on a
brindled cow, and said, with tears of joy, «Hen-ery, I am thiney. 3acymKeHHs aipeCaHTOM «aMEPUKaHChKOT
Mpii» 3M00yTH ycmix i 6araTtcTBO, HE JOKIAJAI0YH OCOOIMBUX 3yCHIIb, SIK HEraTUBHOI PUCH HAIlllOHAJTBHOT
MEHTAIBHOCTI — pedepeHIist Ha KapTUHY aMepuKaHCchKol fikicHocTi KiHns XIX cr. (pyx pobitHukiB y 80-90 pp.
3a MOKpalieHHs yMoB mpaii). Orxe, iHpepeHIIHHNI aHa i3 HU3KH KOTHITUBHUX orepalliii (aTpuOyTHBHOTO
ManyBaHHs, KOHKpeTH3allil, KoMmpecii), NeHKTHYHNX 1 pedepeHiiHuX eIeMEHTIB y MeKaX MIKpOKOH-
TEKCTY, CTHIIICTUYHHU aHaJl3 y paMKaxX MaKpOKOHTEKCTY YMOXKIIMBHB BHBEIICHHS HOBOTO CMHCIY 4epes
tpanchopmanii koHnentyansHoi cxemu XXUTTSA HE € AMEPUKAHCBKOIO MPICHO, mo Binobpaxae i
3HAHHS IIPO JKUTTS «MAJICHbKOT JIIOJUHUY, 1 IHHICHI opieHTHpH O’ 'eHpi.

BucHoBKH Ta mepcneKTHBH MOAAIBIINX A0CTiIKeHb. OTXKe, 00pa3HUiA MPOCTIp XYAOKHIX TEKCTIB
O’Tenpi Ta JIx. JIxoiica penpe3eHTOBaHUI 0a30BUMH KOHIenTyaidbHuMH cxemamu KUTTS € HUIAX,
KUTTSA € KHUT'A, XKUTTA € PYX, )KUTTA € OBOB’A30K, XXUTTA € BMICTUJIMILE, )KUTTA €
TUILA, )KUTTSA € CBITJIO, siki mi BIUIMBOM JIIHTBOKOTHITMBHHUX OIEpalliii KOHKpeTH3allii Ta Moaudikalii,
MpOILeyp PO3IIUPEHHSI Ta KOMIpecii 3a3HaloTh pi3HUX KOoHQirypamid. [HdepeHuiiiHmiA aHai3 CMUCIIB,
BUJIYYEHHX dYepe3 I omepaiii Ta NpoleaypH, 4epe3 3alydeHHS KOHIENTYaJIbHOTO, CTHIICTUYHOrO i
IHTEepIpeTaIifHO-TEKCTOBOI'O aHaJi3iB, Yepe3 JCKOMyBaHHS 3HAYCHHS NEHKTUYHHX Ta pedepeHIiiHuX
€NIEMEHTIB, YMOKJIMBIIIOE BUBEACHHS 1 (POpMabHO-TOTIYHIX, 1 HMOBIPHO-IHIYKTUBHUX KOPEJSTIB KOHIICTITY
JKUTTSL. [epcnekTrBa MOAANBIIONO JTOCHIPKEHHS — KOHTPACTUBHE BUBUCHHS I10CTHIIIO PI3HUX MHUCHMEH-
HUKIB, 30kpema O’I"enpi Ta JIx. [[xoiica.
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N o

HdeabBa Oabra. Meragopuuyeckne koppeasauuu koHnenta 7JKU3Hb B xynoxecTBeHHBIX TekeTax O’I'eHpu
u Ik Jaxoiica. VccnenoBanue HarpaBlIEHO Ha BBISIBIEHHE JMHIBOKOTHUTHBHBIX MEXAHH3MOB KOHLIENTYaJHU3alluU
00pa3HOro MpOCTpaHCTBA XymoKecTBeHHBIX TeKcToB O’T'enpu u J[x. [Ixotica. KoHnenryanu3samus 3HaHUH, 00bEKTHU-
BHUPOBAaHHBIX B CEMAHTHKE CIOBECHBIX OOpa30B, MPOHMCXOIUT C TOMOIIBIO ONEpaluii KapTUPOBAHUS: aHAJIOTOBOIO,
CyOCTUTYTUBHOTO, KOHTPAaCTUBHOTO, HAPPATUBHOTO M KOHCTPYKTHBHO-TBOpUeckoro. Ocoboe BHUMaHHE YIEISETCS
OIIpEJIETICHUIO CITOCO00B TpaHc(hopManuu 00JIACTH MCTOYHHMKA KOHIENTYaJIbHBIX MeTadop, 00bEeANHEHHBIX OOIINM
pedepentom — koruentom JKN3Hb. JINHrBOKOrHUTHBHBIE ONEPALIMA KOHKPETU3AIMH, CIICHUATN3aIH, MOAU(UKAIINT
U TIPOUENYpbl pacUIMpeHHs, OOOOLICHUs, CTOJKHOBEHHS, KOMIPECCHUHU SBISIOTCS TEM MEXaHH3MOM, C TOMOIIBIO
KOoTOporo o0bpa3 moiydaeT NpupalieHHe HOBOrO CMbICia. VHTeprperalys CIOBECHBIX 00pa3oB B paMKax Makpo- W
METaKOHTEKCTOB ITO3BOJISIET Y4eCTh MH()OPMALUIO, OCIOKHEHHYIO OITOJHUTEIbHBIMUA HMMIUTUKAIUSAMH, H3BATYIO
IIyTeM KOHIENTYaJbHOI'0, CTHJINCTHYECKOI'0, HHTEPIIPETAIIMOHHO-TEKCTOBOTO aHAIN30B U Yepe3 AEKOAUPOBaHHUE 3Ha-
YeHHs IEUKTUUECKUX U pe(epeHIIMOHHBIX 31eMeHTOB. MH(pepeHIIMOHHbIH aHaIi3 CMBICIIOB, ONPENEIEHHBIX C TOMO-
LIBIO BBINICYKa3aHHBIX OMEpalyii, IpoLeayp ¥ aHAIN30B, [TO3BOJISIET BBHIBECTH (POPMAILHO-JIOTHYECKUE U BEPOSITHO-
HHAYKTHBHBIE KoppensaTsl koHuenTa JKM3Hb.

KaroueBsbie ciioBa: cioBecHbI 00pa3, KOHIENT, JTMHIBOKOTHUTUBHBIE MEXaHU3MBI, ACHKTHYECKHE U pedepeH-
LMOHHBIE 3JIEMEHTHI, HH(PEPEHITUOHHBIN aHAIN3.

Delva Olga. Correlations of Concept LIFE in Terms of Metaphor: Case Study of Texts by O. Henry and
J. Joyce. The article focuses on the revealing of linguistic and cognitive mechanisms of image space conceptualization
in texts of O. Henry and J. Joyce. In the framework of cognitive linguistics we discuss different kinds of cognitive
operations, which enable the process of conceptualization of knowledge, objectified in verbal images. The article
highlights the linguistic and cognitive mechanisms of source domain transformation in the range of conceptual
metaphors, incorporated with a common target domain — concept LIFE. Such cognitive operations as concretization,
specialization, modification and procedures of expansion, generalization, confrontation, compression illuminate the
ways of a new meaning formation in a verbal image. The interpretation of verbal images in the frame of macro- and
megacontexts enables the revealing of information, sophisticated with additional implications, by means of conceptual,
stylistic, text-interpreting analyses and the decoding of the deictic and referential elements’ meaning. The inferential
analysis of senses, defined with the help of operations, procedures and analyses, mentioned above, enables the
deducing of formal logical and probable inductive correlates of concept LIFE.
Key words: verbal image, concept, linguistic and cognitive mechanisms, deictic and referential elements,
inferential analysis.
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